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Mission 

Mission 
 

Offrir des équipements spécialisés et des services de haute qualité ainsi que  
’

de nos équipes) qui répondent aux besoins spécifiques de nos clients. 

 To offer specialized equipment with a high quality of services and develop 

meet the specific needs of our customers. 

Valeurs 

Values 
 

Notre approche est axée sur 4 valeurs importantes imprégnées dans l’ADN de 
nos employés : Qualité, Fiabilité, Efficacité et Sécurité. 

Our approach is focused on 4 important values imbued in the DNA of our 
employees: Quality, Reliability, Efficiency and Safety. 

Vision 

Vision 
 

Être un partenaire d’affaires important dans les secteurs minier, industriel et 
commercial. 

To be a key business partner in the mining, industrial and commercial 
sectors. 
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Mines canadiennes desservies par Accès
Canadian mines served by Access

Fondée en 1996, ACCÈS connait une croissance fulgurante depuis les dernières années. D’une 
part, par l’acquisition d’entreprises connexes et complémentaires, et d’autre part, par l’ajout 
de nouvelles gammes de produits.

C’est dans cette optique qu’ACCÈS est heureuse de vous présenter son catalogue afin que 
vous puissiez découvrir l’ensemble des produits et des services offerts, et ce, dans plusieurs 
secteurs d’activité. Ce catalogue est également disponible en format électronique sur notre 
site acces-s.ca.

Vous avez un besoin spécifique, n’hésitez pas à nous contacter et il nous fera plaisir de vous 
aider.

Bonne lecture et au plaisir de contribuer au succès de vos projets!

Established in 1996, ACCESS has experienced tremendous growth in recent years. On the one 
hand, through the acquisition of related and complementary businesses, and on the other hand, 
by the addition of new product lines.

With this in mind, ACCESS is pleased to present its catalog so that you can discover all the pro-
ducts and services offered, and this, in several sectors of activity. This catalog is also available in 
electronic format on our website acces-s.ca.

If you have a specific need, do not hesitate to contact us and it will be our pleasure to help you.

Enjoy reading and it’ll be our pleasure to contribute to the success of your projects!
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Mines canadiennes desservies par Accès

Canadian mines served by Access



819 762-5000
accestoyota.ca

1355, avenue Larivière
Rouyn-Noranda 
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❯❯❯
pour servir l’industrie 

to serve the industry

50 modèles / 50 models



780, boul. de l’Université 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 7A5 

 

819 764-6686 
acces-s.ca 





VÉHICULES TOYOTA LANDCRUISER  
TOYOTA LANDCRUISER VEHICLES  

disponibles. Demandez-les! 
 

Available. Ask for them! 

contactez-nous / contact us:  819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

Ouverte 10 personnes 
      Open 10 –person 

Fermée 5 personnes 
      Closed 5-person 

Chauffée 10 personnes 
      Heated 10-person 

Ouverte 5 personnes 
      Open, 5-person 

Mécanique avec mat extensible 
      Mechanical with boom 

Service 
      Service 

Sauvetage—Urgence 
      Rescue—Emergency 

Nacelle ciseaux 
       

Plateforme  
       

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS / SPECIFICATIONS & OPTIONS 
 
Moteur diesel 6 cylindres 134 hp / 6-cylinder 134 hp Diesel engine 
Capacité 1 tonne / 1-ton capacity 
4 roues motrices / 4-wheel drive 
Transmission 5 vitesses / 5-speed transmission 

Power steering 
Freins de sécurité scellés / Sealed safety brakes 
Double circuit de frein principal / Double circuit main brake  
Canopée « FOPS et ROPS ‘’FOPS & ROPS ‘’ canopy 

-feu /  
Contrôleur de vitesse électronique / Electronic speed controller 
Caméra thermique avec moniteur / Thermal camera with monitor 
Amplificateur onduleur 12/24 AC/DC / 12/24 AC/DC booster inverter 
Générateur 12 volts « Redi-Line » / 12-volt  ‘’Redi-Line’’ generator  
Lumière de travail et de recul au DEL / LED work and back-up lights 

 
Prise 110 volts / 110-volt outlet 
Marchepied avec garde protecteur /  
Protège-siège robuste / Heavy duty seat cover 
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ÉQUIPEMENTS DE MANUTENTION 
HANDLING EQUIPMENT 

  VÉHICULES MINIERS PAUS  
PAUS MINING VEHICLES  

contactez-nous / contact us: 819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

Transport 18 personnes 
      18-  

Benne basculante 
      Dump truck 

Écailleur 
      Scaler 

Niveleuse 
      Grader 

-terre 
       

Transport 5 personnes 
      5-  

 
      Scoop 

Chariots élévateurs électriques 
       

 
      Pallet jacks 

 
      Electric pallet jacks 

 
       

Chariots élévateurs à cariste porté 
      Riding pallet jacks 

Chariots élévateurs haute capacité 
       

Chariots élévateurs rétractables 
      Reach trucks 

Chariots magasinier 
      Order picker trucks 

Chariots télescopiques 
      Telehandlers 

 
       

Chariots tracteurs 
      Tow tractors 

Chariots élévateurs à 3-roues 
      3-  

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS / SPECIFICATIONS & OPTIONS 
 

-wheel drive 
Moteur diesel turbocompressé / Turbo charged diesel engine 
Système 4 roues motrices / 4-wheel drive system 
Canopée conforme TOPS et ROPS / 
Canopy compliant with TOPS and ROPS 

 
 

ÉQUIPEMENTS WACKER NEUSON 
WACKER NEUSON EQUIPMENT 

contactez-nous / contact us:  819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

Chargeurs compacts sur chenilles 
      Tracked compact loaders 

Chargeurs compacts sur roues 
      Wheeled compact loaders 

 
       

Pelles sur chenilles
 

      
Tracked excavators

 

Chariots télescopiques 
      Telehandlers 

Chargeuses télescopiques 
      Telescopic loaders 

Pelles sur pneus 
   Wheeled excavators 

Rouleaux compacteurs 
      Soil compactors 

Plaques vibrantes 
    

Truelles auto-portées 
      Ride-on trowels 

Truelles poussées 
    Walk-behind trowels 

Pompes 
      Pumps 

Réchauffeurs d’air 
      Air heaters 

Bennes basculantes 
      Dumpers 

 
      Portable generators 

Tours d’éclairage 
      Light towers 

Génératrices mobiles 
      Mobile generators 

Grande variété d’  
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ÉQUIPEMENTS DE MANUTENTION 
HANDLING EQUIPMENT 
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PAUS MINING VEHICLES  
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Chargeurs compacts sur chenilles 
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Pelles sur chenilles
 

      
Tracked excavators
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11



VENTE ET LOCATION D’ÉQUIPEMENTS 
VARIOUS EQUIPMENT—SALES & RENTAL  

contactez-nous / contact us:  819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

 
      

Plate-formes élévatrices 
       

Chargeurs compacts sur roues 
      Wheeled compact skid-steers 

 
      

Nacelles télescopiques 
       

Pelles sur chenilles 
      Tracked excavators 

Chargeuses télescopiques 
      Telescopic loaders 

Chariots télescopiques 
      Telehandlers 

Pelles sur roues 
      Wheeled excavators 

Chargeurs compacts sur chenilles 
      Tracked skid-steers 

 
       

Rouleaux compacteurs 
      Soil compactors 

Tours d’éclairage 
      Light towers 

Génératrices mobiles 
      Mobile generators 

Bennes basculantes 
      Dumpers 

Rétrocaveuses 
      Backhoes 

Bouteurs chenillés 
      Crawler dozers 

Réchauffeurs d’air 
      Air heaters 

Pompes 
      Pumps 

Compresseurs 
      Compressors 

Chariots élévateurs 
       

Mini-chargeuses 
      Mini skid steers 

Niveleuses 
      Graders 

Tracteurs 
      Tractors 

Vous ne trouvez pas l’équipement  
désiré ? Appelez-nous, il nous fera 
plaisir de vous le trouver ! 
          Can ’t find what you’re looking for? 

Call us, we will be happy to find it! 

Conteneurs 
      Containers 

 
      Racking 
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  CONTENEURS  
CONTAINERS  

contactez-nous / contact us: 819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

Conteneurs neufs 
     New containers 
 
 

Conteneurs usagés 
     Used containers 
 
 

Bureaux mobiles 
     Mobile offices 
 
 

Conteneurs modifiés : 
 Choix de peinture 
 Porte roulante 

Porte de garage 
 Porte piétonne 
 Fenêtre 
  
  
  
 Cuisine 
 Étagères et casiers 

Modified containers: 
  
 Roll-up door 
 Garage door 
 Industrial man door 
 Window 
  
  
  
 Kitchen 
 Shelving & racking 

VENTE ET LOCATION D’ÉQUIPEMENTS 
VARIOUS EQUIPMENT—SALES & RENTAL  

contactez-nous / contact us:  819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 
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•	
•	
•	
•	
•	
•	
•	
•	
•	
•	

•	
•	
•	
•	
•	
•	
•	
•	
•	
•	
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ROULOTTES DE CHANTIER 
CONSTRUCTION TRAILERS 

  SERVICE DE LIVRAISON 
DELIVERY SERVICE 

contactez-nous / contact us: 819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

  

Camions plate-forme et camions avec plusieurs types de remorques 
 
  

Transport de vos propres équipements et de nos équipements loués  
 
 

Service offert localement, en région ainsi qu’à l’extérieur… appelez-nous! 
Service available locally, in the region, and outside ... call us!  

 
      
 

 
     Custom-  
 

Divisions amovibles  
     Removable divisions 
 

 
      

Sanitaire autonome 
     Autonomous sanitary   

 
      
 

 
      
 

 
     Choice of colours for finishes 
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ALTERNATEURS ET DÉMARREURS  
ALTERNATORS & STARTERS 

  ATELIER DE RÉPARATION  
REPAIR WORKSHOP  

contactez-nous / contact us: 819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

Spécialités :  
Véhicules lourds et équipements de levage 

 
      
      
 

 
      
 

 
      
 

 
     Rebuild of diesel engines, and transmissions 

 
 

      
 

Service d’unité mobile 
     Mobile service unit 

  FREINS INDUSTRIELS AUSCO  
AUSCO INDUSTRIAL BRAKES  

Distributeur autorisé des freins Ausco modèle LC pour l’Est du Canada 
     Authorized distributor of Ausco LC brakes for Eastern Canada 
 

Simple - ’  
     Simpler -  
 

Sécuritaire - ressort qui s’applique même dans des rampes abruptes 
     Safer - spring applied parking brake fail-safe even on the steepest ramps 
 

- maintenance minimale et moins de temps d'arrêt 
     Reduced cost -  

’alternateurs et de démarreurs 
     Sales and repair of all brands of alternators and starters 
 

 Plusieurs marques OEM, dont Toyota, Wai et Alltech 
     Several OEM brands, including Toyota, Wai, and Alltech 
 

 
     Repair of several types of 12-and 24-volt motors 
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ÉQUIPEMENTS CHICAGO PNEUMATIC 
CHICAGO PNEUMATIC EQUIPMENT 

contactez-nous / contact us: 819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

Répond aux besoins du secteur de la 
 

                

Équipements de compactage 
       

 
       

’  
       

 
      Portable light towers 

 
      Portable air compressors 

Génératrices mobiles 
      Mobile generators 

 
      Handheld gasoline equipment 

 
      Handheld hydraulic equipment 

16



GESTION DE FLOTTE ET DE MAINTENANCE  
MAINTENANCE & FLEET MANAGEMENT  

  CAMIONS HINO  
HINO TRUCKS  

contactez-nous / contact us: 819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

Concessionnaire autorisé HINO pour le territoire du Nord-Ouest 
du Québec 

HINO authorized dealer for Northwestern Quebec territory 
  

-Master 
-Master technicians Poids légers à cabine surélevée 

      Light duty cab-overs 

 
      Standard medium duty  

Hybride 
      Hybrid 

Fournit un service complet qui comprend les pièces et
la main-d'œuvre 
     Supplies a complete service that includes parts 
     and labour  
Procure un très haut niveau de disponibilité  
     Provides a very high level of fleet availability 

Dégage des économies appréciables en raison de : 
- 
d'inventaire 
-  
     Generates significant savings due to: 
     - no cost to support personnel for planning, parts management, inventory control  
     -  
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LOCATION DE MAIN-D’ŒUVRE QUALIFIÉE 
SUPPLIER OF SKILLED WORKER 

  FORMATION AUX ENTREPRISES 
TRAINING PROGRAMS 

Nacelle 
       

 
       
 

 
       

contactez-nous / contact us: 819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

Champs de compétence diversifiés 
      
 

Travail professionnel 
     Professional work 
 

 
     Ongoing training 
 

Cartes de compétence à jour 
     Up-to-date competency cards 

Mineurs 
     Miners 
 

Électriciens 
     Electricians 
 

Soudeurs 
     Welders 
 

Mécaniciens 
     Mechanics 

Opérateurs 
     Operators 
 

Ouvriers 
     Workers 
 

Journaliers 
     Day labourers 
 

Personnel de bureau 
     Office staff 

Plateforme élévatrice 
       

Chariot élévateur 
       

Pont roulant et équip. levage 
       

SIMDUT 
      WHMIS 

Chutes et harnais 
      Falls and harnesses 

Cadenassage 
      Lockout/tagout 

Travail à chaud 
      Hot work 

Formateurs qualifiés 
      Qualified trainers 
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3976, Chemin Sullivan 
Val-d’Or (Québec) J9P 0B9 

 

819 825-6222 

acces-s.ca 

LOCATION DE MAIN-D’ŒUVRE QUALIFIÉE 
SUPPLIER OF SKILLED WORKER 
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contactez-nous / contact us: 819 764-6686          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 
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ÉQUIPEMENTS MINIERS SOUTERRAINS  LOURDS  
HEAVY UNDERGROUND MINING EQUIPMENT  

Nous sommes spécialisés dans 
 

 
d’équipements miniers souterrains 
lourds 

We are specialized in 
refurbishing, sales, rental, 

and financing of heavy 
underground mining 

equipment 

Scoops 
Camions à benne / Dump trucks 
Foreuses à mat / Jumbo drills 
Boulonneuses / Bolters 
Camions avec mat / Boom trucks 
Niveleuses / Graders 
Écailleuses / Scaling machines 

 
Machines à déblayage / Mucking machines 
Camions plateformes élévatrices /  

contactez-nous / contact us: 819 825-6222          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 21



PIÈCES ET COMPOSANTES 
PARTS AND COMPONENTS 

ÉQUIPEMENTS MINIERS DIVERS 
MISCELLANEOUS MINING EQUIPMENT 

Treuils de raclage 
     Slushers 
 

Treuils de service 
     Tuggers 

Pièces neuves 
     New parts 
 
Pièces usagées 
     Used parts 
 
Pièces usinées 
     Machined parts 
 

 
     Refurbished parts 

contactez-nous / contact us: 819 825-6222          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 22



Équipe de mécaniciens d’expérience 
     Experienced team of mechanics  

 
 

     Specialized tools & equipment 
 

 
      

contactez-nous / contact us: 819 825-6222          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 

Refurbishing 

AVANT / BEFORE AVANT / BEFORE AVANT / BEFORE 

APRÈS / AFTER APRÈS / AFTER APRÈS / AFTER 

ATELIERS DE RÉPARATION ET DE PEINTURE  
REPAIR AND PAINT WORKSHOPS  
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275, boul. Industriel 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 6P2 

 

819 797-3790 
acces-s.ca 



275, boul. Industriel 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 6P2 

 

819 797-3790 
acces-s.ca 





 FABRICATION DE PONTS ROULANTS  

MANUFACTURING OF OVERHEAD CRANES 

SERVICE D’INGÉNIERIE POUR LA CONCEPTION  

ENGINEERING DESIGN SERVICES   

SERVICE CLÉ EN MAIN, INCLUANT TRANSPORT ET 
INSTALLATION 

TURNKEY SERVICE INCLUDING TRANSPORT  AND 
INSTALLATION 

ENTRETIEN ET  RÉPARATION 

MAINTENANCE AND REPAIR 

 INSPECTION ET CERTIFICATION 

INSPECTION AND CERTIFICATION 

TROUSSES D’ASSEMBLAGE DE PONTS ROULANTS SONT ÉGALEMENT DISPONIBLES 
CRANE KITS ALSO AVAILABLE FOR DIY PROJECTS 

PONTS ROULANTS  
OVERHEAD CRANES  

contactez-nous / contact us: 819 797-3790          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 27
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ACCESSOIRES  
ACCESSORIES  

VENTE, LOCATION ET RÉPARATION DE 
TREUILS ET PALANS DE TOUT GENRE  

SALES, RENTAL AND REPAIR OF 
WINCHES AND HOISTS OF ALL KINDS  

TOUS NOS ACCESSOIRES DISPONIBLES PEUVENT 
ÊTRE FABRIQUÉS OU MODIFIÉS SUR DEMANDE 
AFIN DE RÉPONDRE À VOS EXIGENCES 
PARTICULIÈRES 

ALL ACCESSORIES CAN BE CUSTOM-MADE OR 
MODIFIED UPON REQUEST TO MEET YOUR 

SPECIFIC REQUIREMENTS 

TREUILS ET PALANS 
WINCHES AND HOISTS 

ÉMISSION DE CERTIFICATS DE CONFORMITÉ 
SELON LES NORMES CAN/CSA-B167-08 

WE ISSUE CERTIFICATES OF COMPLIANCE TO 
CAN/CSA- B167-08 STANDARDS  

BANC D’ESSAI TANDEM POUR TOUT ÉQUIPEMENT DE LEVAGE / 
DUAL TEST BENCH FOR ALL TYPES OF LIFTING EQUIPMENT 

BANC D’ESSAI ET CERTIFICATION 
TEST BENCH AND CERTIFICATION 

contactez-nous / contact us: 819 797-3790          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 28



ÉQUIPEMENTS DE LEVAGE ET D’ARRIMAGE  
LIFTING AND RIGGING EQUIPMENT  

ÉLINGUES DE CABLE & CHAINE / WIRE ROPE  & CHAIN SLINGS 
SIMPLE / SINGLE 

DOUBLE / DOUBLE 

QUADRUPLE / FOUR LEGS 

TRIPLE / TRIPLE 

ULTRA FLEX / SUPER FLEX 

ÉLINGUES SYNTHÉTIQUES / WEB SLINGS 

ANCRAGE / ANCHOR 

TYPE 1-2-5-6-7 

FOURREAUX / WEAR PADS 

REMORQUAGE / TOWING 

TRANSFORMATEUR/ TRANSFORMER 

TYPE CARGO / WIDE LIFT 

TYPE 3—4 

GRADE DIVERS / ASSORTED  GRADES 

ŒILLET / EYE TO EYE 

ACIER / STEEL 

HAUTE PERF. / HIGH PERF. 

GAINE / COVER 

POLYESTER / POLYESTER 

SLINGER / SLINGER 

ACCESSOIRES DE LEVAGE / LIFTING ACCESSORIES 

 
-Crochets 
-Anneaux 
-Manilles 

-Serres câbles 
-Poulies de levage 

-Grappins de poutres variés 
-Grappin de plaque horizontal et 

  

 
 
 
 
 
 
 

-Hooks 
-Master links 

-Shackles 
-U-bolts 

-  
-Assorted beam clamps 

-  

GRANDEURS ET GROSSEURS VARIÉES, FAITS SUR MESURE. DIFFÉRENTS CALIBRES DISPONIBLES  

DIFFERENT SIZES, CUSTOM-MADE. MANY GAUGES AVAILABLE 

SUPPORT TECHNNIQUE & D’INGÉNIERIE SUR MESURE D’APPLICATION DE LEVAGE, D’ARRIMAGE ET DE 
TRANSPORT D’ÉQUIPEMENT, PIÈCES ET/OU MACHINERIE HORS-NORME 

CUSTOM TECHNICAL & ENGINEERING LIFTING APPLICATIONS FOR RIGGING, AND TRANSPORT OF OVERSIZED 
EQUIPMENT, PARTS,  AND/OR MACHINERY 

contactez-nous / contact us: 819 797-3790          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 29



CABLES, CORDES ET CHAINES 
CABLES, ROPES AND CHAINS 

OXYDE NOIR / BLACK OXYDE 

ACIER INOXYDABLE /STAINLESS STEEL 

ÂME EN ACIER, FIBRE / STEEL, FIBER CORE 

ACIER GALVANISÉ / GALVANIZED STEEL 

ANTI-GIRATOIRE / NON-ROTATING 

RECOUVERT / COATED 

PLUSIEURS STYLES / MULTIPLE STYLES 

GRADE DIFFERENT /DIFFERENT GRADES 

COULEURS VARIÉES / MULTIPLE COLOURS 

MATERIAU DIFFERENT / MANY MATERIALS 

ACCESSOIRES / ACCESSORIES 

SUR MESURE / CUSTOM-MADE 

ULTRA-ROBUSTE / HEAVY DUTY 

HAUTE-PERFORMANCE /HIGH-PERFORMANCE 

POLYPROPYLÈNE, NYLON OU AUTRE / POLYPROPYLENE, NYLON AND MORE 

TORSADÉE / TWISTED 

LONGUEURS & GROSSEURS VARIÉES/ DIFFERENT LENGTHS AND SIZES 

COULEURS VARIÉES DISPONIBLES / DIFFERENT COLOURS AVAILABLE 

AGENCEMENTS, EMBOUTS ET ÉTIQUETTES DISPONIBLES SELON LES SPÉCIFICATIONS DEMANDÉES 

ASSEMBLY, END ATTACHMENTS, AND LABELS AVAILABLE TO MEET ALL REQUESTED SPECIFICATIONS 
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770, boul. de l’Université 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 7A5 

 

819 797-0980 
acces-s.ca 

CABLES, CORDES ET CHAINES 
CABLES, ROPES AND CHAINS 

OXYDE NOIR / BLACK OXYDE 

ACIER INOXYDABLE /STAINLESS STEEL 

ÂME EN ACIER, FIBRE / STEEL, FIBER CORE 

ACIER GALVANISÉ / GALVANIZED STEEL 

ANTI-GIRATOIRE / NON-ROTATING 

RECOUVERT / COATED 

PLUSIEURS STYLES / MULTIPLE STYLES 

GRADE DIFFERENT /DIFFERENT GRADES 

COULEURS VARIÉES / MULTIPLE COLOURS 

MATERIAU DIFFERENT / MANY MATERIALS 

ACCESSOIRES / ACCESSORIES 

SUR MESURE / CUSTOM-MADE 

ULTRA-ROBUSTE / HEAVY DUTY 

HAUTE-PERFORMANCE /HIGH-PERFORMANCE 

POLYPROPYLÈNE, NYLON OU AUTRE / POLYPROPYLENE, NYLON AND MORE 

TORSADÉE / TWISTED 

LONGUEURS & GROSSEURS VARIÉES/ DIFFERENT LENGTHS AND SIZES 

COULEURS VARIÉES DISPONIBLES / DIFFERENT COLOURS AVAILABLE 

AGENCEMENTS, EMBOUTS ET ÉTIQUETTES DISPONIBLES SELON LES SPÉCIFICATIONS DEMANDÉES 

ASSEMBLY, END ATTACHMENTS, AND LABELS AVAILABLE TO MEET ALL REQUESTED SPECIFICATIONS 

contactez-nous / contact us: 819 797-3790          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 





CONCEPTION ET FABRICATION  
DESIGN AND FABRICATION  

Design / Design 
Ingénierie / Engineering 
Dessins / Drawings 

 

Équipements mobiles / Mobile equipment 
Produits miniers / Mining products 

Équipements spécialisés / Specialized equipment 
Structures diverses / Various structures 
Pièces fabriquées / Manufactured parts 

Aménagement de véhicules / Vehicle layout 
Oeuvres d'art / Works of art 

 
 

 
our manufactured products 

Notre équipe de professionnels réalisera vos projets, 
du croquis jusqu’au produit fini 

Our team of professional will carry out your projects, 
from the sketch to the finished product 

Nous effectuons la livraison 
et l’

… Demandez-le ! 
We also deliver and 

install our projects… 
Ask for it! 
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ATELIERS DE SOUDURE ET DE PEINTURE 
WELDING AND PAINTING WORKSHOPS 

SERVICE D’UNITÉ MOBILE 
MOBILE SERVICE UNIT 

Table de coupe au plasma HD 
      
Presse plieuse numérique 
     Digital folding press 
Cisaille numérique 
     Digital shears 
Centrage de métaux 
     Metal centring 

’équipements 
     Refurbishing of equipment 
Rechargement 
     Hard facing 

 
      

 
      
Soudure (acier, aluminium, inox et fonte) 
     Welding (steel, aluminum, stainless, and cast iron) 
Peinture 
      

Notre équipe est en mesure  d’  
de vos équipements ou l’  
fabriqués sur place 

Our team can repair your equipment 
or install manufactured products on-site 

AVANT / BEFORE 

 
Roll-  (ROPS) 

 
(FOPS) 

 
(OPS) 

 
Tip- (TOPS) 

APRÈS / AFTER 

contactez-nous / contact us: 819 797-0980          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 34



325, boul. Industriel 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 6P2 

 

819 764-3221 
equipementstno.com 

ATELIERS DE SOUDURE ET DE PEINTURE 
WELDING AND PAINTING WORKSHOPS 

SERVICE D’UNITÉ MOBILE 
MOBILE SERVICE UNIT 

Table de coupe au plasma HD 
      
Presse plieuse numérique 
     Digital folding press 
Cisaille numérique 
     Digital shears 
Centrage de métaux 
     Metal centring 

’équipements 
     Refurbishing of equipment 
Rechargement 
     Hard facing 

 
      

 
      
Soudure (acier, aluminium, inox et fonte) 
     Welding (steel, aluminum, stainless, and cast iron) 
Peinture 
      

Notre équipe est en mesure  d’  
de vos équipements ou l’  
fabriqués sur place 

Our team can repair your equipment 
or install manufactured products on-site 

AVANT / BEFORE 

 
Roll-  (ROPS) 

 
(FOPS) 

 
(OPS) 

 
Tip- (TOPS) 

APRÈS / AFTER 

contactez-nous / contact us: 819 797-0980          visitez-nous / visit us: acces-s.ca 





ÉQUIPEMENTS JOHN DEERE  
JOHN DEERE EQUIPMENT  

Ligne industrielle légère complète disponible 
Full light industrial line available 

TRACTEUR MINIER SUR MESURE 
Custom-made mining tractor 

 
Durabilité / Durability 

Ergonomie / Ergonomy 
Fiabilité / Reliability 

CONCEPTION PERSONNALISÉE 
POUR VOS BESOINS 

CUSTOMIZED DESIGN TO 
MEET YOUR NEEDS 

PARLEZ À UN DE NOS EXPERTS! / TALK TO OUR EXPERTS! 
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Plusieurs accessoires complémentaires disponibles  
 

Tout pour vos besoins d’  
Everything for your maintenance needs  

JOHN DEERE—RÉSIDENTIEL 
JOHN DEERE—RESIDENTIAL 
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STRUCTURES  MEGADOME  
MEGADOME BUILDINGS  

 
avantageuse ’  

Fabric buildings are an  
 

REVÊTEMENTS JUSTE DU PIN 
JUSTE DU PIN FACINGS 

Revêtements intérieurs et extérieurs 

Interior and exterior facings 
 

’à 25 ans 
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ÉQUIPEMENTS STIHL 
STIHL EQUIPMENT 

contactez-nous / contact us: 819 764-3221          visitez-nous / visit us: equipementstno.com 40



OUTILLAGES INDUSTRIELS  
INDUSTRIAL TOOLS  

Vaste inventaire d’ ’accessoires de tout genre 
Large and diversified inventory of tools and accessories  

Distributeur de grandes marques / Major brands distributor  
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VÊTEMENTS ET ÉQUIPEMENTS DE SÉCURITÉ 
SAFETY APPAREL AND EQUIPMENT 

 
ÉQUIPEMENT DE PROTECTION 

INDIVIDUEL (EPI) 
PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT 

(PPE) 
 Couvre-tout / Coveralls 
 Ensemble de pluie / Rain gear 
 Manteaux / Coats 
 

 
 Respiratory 

 
 

ANTI-CHUTE  
FALL PROTECTION 
 Harnais  / Safety harnesses 
 Longes et ancrages / Slings 

and anchors  
 Espaces clos / Confined 

spaces 
 

 
 

PREMIERS SOINS  
FIRST AID 

 Ensemble de premiers soins / First aid kits 
 Accessoires de remplacement / Refills 
 Eyewear 

cleansing 
 Douches occulaires et permanentes / 

 

 
PROTECTION ENVIRONNEMENTALE 

ENVIRONMENTAL PROTECTION 
 

déversement / Spill Kits 
 Absorbants / Absorbing 

agents 
 Chiffons / Rags 

 
ÉQUIPEMENTS SPÉCIALISÉS 

SPECIALIZED EQUIPMENT 
 Système de cadenassage / Lockout/tagout 

systems 
 

units 
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LOU-
lourde, d’équipements et d’

 
 LOU-TEC is the largest rental company of heavy machinery, equipment and 
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COULAGE / CASTING DÉMOLITION / DEMOLITION FINITION / FINISHING 
PERCAGE ROTATIF /  

ROTARY DRILLING SCIAGE / SAWING 

/ ECIRTARÉ
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OSSERP
M

OC
 COULAGE / CASTING 

POMPE / PUMP GÉNÉRATEUR / GENERATOR 
COMPRESSEUR DIESEL, ÉLECTRIQUE /  

DIESEL, ELECTRIC COMPRESSOR 
SOUDURE—MÉTAL /  

METAL—WELDING ÉCLAIRAGE / LIGHTING 

N
OIT

NET
U

NA
M

   
  

HA
N

DL
IN

G
 

CHARIOT TÉLÉSCOPIQUE /  
TELEHANDLER DÉMÉNAGEMENT / MOVING 

CHARIOT ÉLÉVATEUR /  
FORKLIFT VÉRIN / HANDLING—MATERIAL LIFT PALANS / HOISTS  REMORQUE / TRAILER 

GAZ NATUREL, HUILE, PROPANE /  
NATURAL GAS, OIL, PROPANE 

CHAUFFAGE ÉLECTRIQUE /  
ELECTRIC HEATING VENTILATION / BLOWER 

 E
GALLIT

U
O

   
 

TO
O

LS
 

OUTILS ÉLECTRIQUES /  
ELECTRIC TOOLS PLOMBERIE / PLUMBING 

PLANCHER—MUR  /  
FLOORING—WALL 

LAVEUSE À PRESSION /  
PRESSURE WASHER NIVEAU / LEVEL 

CHANTIER—SÉCURITÉ /  
CONSTRUCTION SITE—SAFETY 

N
OITCAP

M
OC

 
N

OITCAP
M

OC
 

PLAQUE / COMPACTION PLATE ROULEAU COMPACTEUR /  
COMPACTION ROLLER CHARGEUR/  LOADER EXCAVATION / EXCAVATION 

ÉL
ÉV
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N
 /
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PLATEFORME HYDRAULIQUE /  
HYDRAULIC SCISSOR LIFT NACELLE / BOOM LIFT ÉCHAFFAUDAGE - ÉCHELLE /  

SCAFFOLDING-LADDERS 

LOCATION D’ÉQUIPEMENT  
EQUIPMENT RENTAL  
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VENTE, LOCATION ET RÉPARATION D’ÉQUIPEMENT 
EQUIPMENT SALES, RENTAL, AND REPAIR 

CHARGEUSES / LOADER 
 Sur roues  / Wheeled 
 Sur chenilles / Tracked 
 
PLATEFORMES ÉLÉVATRICES / SCISSOR LIFTS 
 
TOURS D’ÉCLAIRAGE / LIGHT TOWERS 
 
POMPES / PUMPS 
 

GÉNÉRATRICES / GENERATORS 
 
NACELLES / BOOM TRUCKS 
 Télescopique / Telescopic 
  
 
RÉTROCAVEUSES / BACKHOES 
 
COMPRESSEURS / COMPRESSORS 
 
PELLES / EXCAVATORS 
 
ROULOTTES / CONSTRUCTION TRAILERS 
 
REMORQUES / TRAILERS 

 
CHARIOTS ÉLÉVATEURS / FORKLIFTS 
 
RÉCHAUFFEURS D’AIR / AIR HEATERS 
 
COMPACTEURS / COMPACTORS 
 

...ET PLUS ENCORE! 
...AND MORE! 
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775, boul. de l’Université 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 7C5 

 

819 762-2703 

r-e-a.ca 

VENTE, LOCATION ET RÉPARATION D’ÉQUIPEMENT 
EQUIPMENT SALES, RENTAL, AND REPAIR 

CHARGEUSES / LOADER 
 Sur roues  / Wheeled 
 Sur chenilles / Tracked 
 
PLATEFORMES ÉLÉVATRICES / SCISSOR LIFTS 
 
TOURS D’ÉCLAIRAGE / LIGHT TOWERS 
 
POMPES / PUMPS 
 

GÉNÉRATRICES / GENERATORS 
 
NACELLES / BOOM TRUCKS 
 Télescopique / Telescopic 
  
 
RÉTROCAVEUSES / BACKHOES 
 
COMPRESSEURS / COMPRESSORS 
 
PELLES / EXCAVATORS 
 
ROULOTTES / CONSTRUCTION TRAILERS 
 
REMORQUES / TRAILERS 

 
CHARIOTS ÉLÉVATEURS / FORKLIFTS 
 
RÉCHAUFFEURS D’AIR / AIR HEATERS 
 
COMPACTEURS / COMPACTORS 
 

...ET PLUS ENCORE! 
...AND MORE! 

contactez-nous / contact us: 819 764-3221          visitez-nous / visit us: equipementstno.com 





SIÈGES AMOBI  
AMOBI SEATS  

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

  Vinyl / fabric / leather 

   

Suspension mécanique   Mechanical suspension 

   

Ceinture de sécurité   Seat belt 

Détecteur de présence   Dead-man switch 

Plusieurs hauteurs de dossier  Many backrest heights 

Appui-bras   Armrest 

  Lever control box 

Plateau pivotant   

   

Nous sommes un fabricant de sièges ergonomiques 
pour véhicules spécialisés 

We are an manufacturer of ergonomic seats for specialized vehicles 

CREST-AIR HANDY 

LAND TED 

FLIP ROCK 

Pièces de remplacement 
disponibles 

Replacement parts 
available 

 
disponible uniquement dans les sièges AMOBI 

 
available only in AMOBI seats 
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Au-delà des sièges AMOBI, nous offrons également 
une vaste gamme de sièges de toutes marques  

Beyond the AMOBI seats, we also offer a 
wide range of seats of all brands 

SIÈGES D’AUTRES MANUFACTURIERS 
OTHER MANUFACTURER’S SEATS 

RECONDITIONNEMENT DE SIÈGES 
REFURBISHING OF SEATS 

 
redonner vie à vos sièges 

 
your seats back to life 

APRÈS 
AFTER 

AVANT 
BEFORE 

contactez-nous / contact us: 819 762-2703          visitez-nous / visit us: r-e-a.ca 

Pièces de remplacement 
disponibles 

     Replacement parts available 
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PRODUITS MINIERS SUR MESURE  
CUSTOMIZED MINING PRODUCTS  

 
 

La banderole que 
vous désirez n’existe 
pas ?  
 
Nous pouvons 
la concevoir sur 
mesure…  
Demandez-le ! 
 

 
The banner you 

want doesn't exist? 
 

We can customize it… 
Ask us! 

Tentes de survie (2, 4 et 6 places) 
Survival tents (2, 4 and 6-person) 

 
Our specialty: customized design and manufacturing 

Housse pour transport 
d’explosifs 

Cover for carrying 
explosives 

contactez-nous / contact us: 819 762-2703          visitez-nous / visit us: r-e-a.ca 

AVAILABLE IN ENGLISH 
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PRODUITS MINIERS SUR MESURE (suite) 
 

Vaste inventaire 
d’étuis de 
tout genre 

 

Large inventory 
of all kinds of cases 

Sacs mécanicien / Mechanic’s bags 
Bags with pockets 

Sacs à taillants / Bit bags 
Tool bags 

Sacs de mine / Mining bags 
Sacs à lingot / Bullion bags 

Sacs à poudre / Powder bags 
Pouches 

Sacs à Nonel / Nonel bags 

Le produit que vous désirez n’existe pas? Nous pouvons le concevoir 
sur mesure…  Demandez-le ! 

The product you want doesn't exist? We can customize it… Ask us! 
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QUAIS FLOTTANTS CANDOCK  
CANDOCK FLOATING DOCKS  

contactez-nous / contact us: 819 762-2703          visitez-nous / visit us: r-e-a.ca 51



ABRIS SUR MESURE 
CUSTOMIZED SHELTERS 

contactez-nous / contact us: 819 762-2703          visitez-nous / visit us: r-e-a.ca 

Protégez vos accès aux intempéries 
          Protect your access from bad weather 

 
           

AVANT / BEFORE APRÈS / AFTER 

Nous fabriquons des abris sur mesure, peu importe 
les contraintes physiques 

We custom-build shelters, regardless of physical constraints 

52



50, avenue Latour 
Rouyn-Noranda (Québec) J0Z 1Y0 

 

819 768-5656 
 

ABRIS SUR MESURE 
CUSTOMIZED SHELTERS 

contactez-nous / contact us: 819 762-2703          visitez-nous / visit us: r-e-a.ca 

Protégez vos accès aux intempéries 
          Protect your access from bad weather 

 
           

AVANT / BEFORE APRÈS / AFTER 

Nous fabriquons des abris sur mesure, peu importe 
les contraintes physiques 

We custom-build shelters, regardless of physical constraints 





HYDRAULIQUE  
HYDRAULIC  

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

hydrauliques 
  

  Custom-made cylinder manufacturing 

   
Vente de pièces 

Raccords, boyaux, moteurs, pompes, 
cylindres 

 
Sale of parts 

 

USINAGE CONVENTIONNEL 
CONVENTIONAL MACHINING 

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

Usinage de pièces simples ou complexes  Simple and complex parts machining 

  On-site machining 

Personnel qualifié  Qualified staff 

   

   

   

Perceuse sur colonne (1)  Column drill press (1) 

  Portable hydraulic boring machine (1) 

SOUDURE ET RÉPARATION  
WELDING AND REPAIR  

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

  Custom manufacturing and design 

  Bucket repair and manufacturing 

Découpe au plasma numérique   

Acier, Aluminium, Acier inoxydable  Steel, Aluminum, Stainless steel 

Soudure au TIG, MIG et SMAW  TIG, MIG, and SMAW welding 

Personnel qualifié  Qualified staff 

   
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PEINTURE INDUSTRIELLE 
INDUSTRIAL PAINT 

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

   

Peinture adaptée à vos besoins : 
Époxy, Uréthane et Émail 

 
 

Epoxy, Urethane and Enamel 
Atelier de peinture de 1250 pi²   

PRODUITS DE DÉTECTION 
DETECTION PRODUCTS 

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

Systèmes de pesage VEI  VEI weighing system  

Systèmes de pesage PFREUNDT  PFREUNDT weighing system  

Limiteurs de portée ISOGARDE   

Limiteurs de portée MEGA   

Détecteurs de piéton BLAXTAIR  BLAXTAIR pedestrian detectors 

Caméras de recul BLAXTAIR  BLAXTAIR rear view cameras 

Guidages par laser LASERLINE  LASERLINE laser guidance 

Service d’    

Vente de composantes de remplacement  Sale of replacement components 

SYSTÈMES DE LUBRIFICATION AUTOMATIQUE 
AUTOMATIC LUBRICATION SYSTEMS 

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

Système de graissage modulaire ALLFETT   

Lubrificateur avec entraînement électrochimique 
ou électromécanique ATS ELECTRO-LUBE 

 
ATS ELECTRO-LUBE lubricator with  
electrochemical or electromechanical drive  

Service d’    

Vente de composantes de remplacement  Sales of replacement components 
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Nos partenaires 
Our partners 
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PEINTURE INDUSTRIELLE 
INDUSTRIAL PAINT 

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

   

Peinture adaptée à vos besoins : 
Époxy, Uréthane et Émail 

 
 

Epoxy, Urethane and Enamel 
Atelier de peinture de 1250 pi²   

PRODUITS DE DÉTECTION 
DETECTION PRODUCTS 

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

Systèmes de pesage VEI  VEI weighing system  

Systèmes de pesage PFREUNDT  PFREUNDT weighing system  

Limiteurs de portée ISOGARDE   

Limiteurs de portée MEGA   

Détecteurs de piéton BLAXTAIR  BLAXTAIR pedestrian detectors 

Caméras de recul BLAXTAIR  BLAXTAIR rear view cameras 

Guidages par laser LASERLINE  LASERLINE laser guidance 

Service d’    

Vente de composantes de remplacement  Sale of replacement components 

SYSTÈMES DE LUBRIFICATION AUTOMATIQUE 
AUTOMATIC LUBRICATION SYSTEMS 

CARACTÉRISTIQUES & OPTIONS  SPECIFICATIONS & OPTIONS 

Système de graissage modulaire ALLFETT   

Lubrificateur avec entraînement électrochimique 
ou électromécanique ATS ELECTRO-LUBE 

 
ATS ELECTRO-LUBE lubricator with  
electrochemical or electromechanical drive  

Service d’    

Vente de composantes de remplacement  Sales of replacement components 

 contactez-nous / contact us: 819 768-5656 visitez-nous / visit us: 



Au Carrossier, votre 
destination pour tous 
vos besoins en 
réparation et peinture 
automobile ou camion 
lourd. 
Qualité assurée! 
 
Au Carrossier, your 
destination for all your 
needs in repair and 
painting for automobile 
or heavy truck.  
Guaranteed quality! 

1085, avenue Larivière, Rouyn-Noranda 
819 762-7400   |   aucarrossier.ca 

Véhicules accidentés 
Damaged vehicles 

Véhicules rouillés 
Rusty vehicles 

Camions lourds 
Heavy Trucks 

Polissage 
Polishing 

Bateaux 
Boats 

Véhicules récréatifs 
Recreational vehicles 

Cirage 
Waxing 

Polissage des phares 
Headlights polishing 

94, avenue du Lac, bureau 140, Rouyn-Noranda, QC, J9X 4N4 
www.dionservicesfinanciers.com 

Un crédit adapté à votre réalité / A credit adapted to your reality 

Une solution de financement alternative / An alternate solution of financing 

 PATICULIER 
 COMMERCIAL 
 INDUSTRIEL 
 MINIER 

 PERSONAL 
 COMMERCIAL 
 INDUSTRIAL 
 MINING 

819 764-6333 / info@dionservicesfinanciers.com 



14, Nauya Avenue, Box 1004 
Rankin Inlet (Nunavut) X0C 0G0 

 

819 279-1708 
facebook.com/Sarliaq-Groupe-Dion-Inc 



Sarliaq-Groupe Dion inc. est une co-entreprise 

expérience dans le domaine minier. Sarliaq Holdings 

réputée au Nunavut et le Groupe Dion un joueur 
incontournable dans l’industrie au Québec et en  

au développement des projets au Nunavut. 
Actuellement un partenaire important de la minière 
Agnico Eagle Ltd pour les sites miniers Amaruq, 
Meadowbank et Meliadine, Sarliaq-Groupe Dion 

Inc. est en mesure d’offrir une vaste panoplie de biens et services.  
Sarliaq-

Groupe Dion, already a major player in the industry in Quebec and Ontario, are able to 

important partner of Agnico Eagle Ltd on different mining sites such as Amaruq, 
Meadowbank and Meliadine. Sarliaq-Groupe Dion Inc can offer a vast variety of goods and 
services. 

Sarliaq-
sements majeurs pour devenir un partenaire de choix au Nunavut pour l’industrie tout 

 

 
Sarliaq-Groupe Dion Inc. is rapidly growing, and making major investments to become a 
partner of choice in Nunavut for the industry, while being an important actor within the 
community.  

contactez-nous / contact us: 819 277-1708          visitez-nous / visit us: facebook.com/Sarliaq-Groupe-Dion-Inc 

SARLIAQ—GROUPE DION INC.  



Sarliaq-Groupe Dion inc. est une co-entreprise 

expérience dans le domaine minier. Sarliaq Holdings 

réputée au Nunavut et le Groupe Dion un joueur 
incontournable dans l’industrie au Québec et en  

au développement des projets au Nunavut. 
Actuellement un partenaire important de la minière 
Agnico Eagle Ltd pour les sites miniers Amaruq, 
Meadowbank et Meliadine, Sarliaq-Groupe Dion 

Inc. est en mesure d’offrir une vaste panoplie de biens et services.  
Sarliaq-

Groupe Dion, already a major player in the industry in Quebec and Ontario, are able to 

important partner of Agnico Eagle Ltd on different mining sites such as Amaruq, 
Meadowbank and Meliadine. Sarliaq-Groupe Dion Inc can offer a vast variety of goods and 
services. 

Sarliaq-
sements majeurs pour devenir un partenaire de choix au Nunavut pour l’industrie tout 

 

 
Sarliaq-Groupe Dion Inc. is rapidly growing, and making major investments to become a 
partner of choice in Nunavut for the industry, while being an important actor within the 
community.  

contactez-nous / contact us: 819 277-1708          visitez-nous / visit us: facebook.com/Sarliaq-Groupe-Dion-Inc 

SARLIAQ—GROUPE DION INC.  
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Refurbishing of various equipment

Vente d’équipements miniers / Sale of mining equipment 

 / Supplier of qualified personnel 

’équipements / Equipment rental 

’équipements miniers et  refuges miniers / Manufacturing of mining equipment and shelters 

’équipement varié /  

Fourniture d’  / Supply of electric and manual tools 

 /  

Peinture industrielle et revêtement de sol type époxy /  

contactez-nous / contact us: 819 277-1708          visitez-nous / visit us: facebook.com/Sarliaq-Groupe-Dion-Inc 

SARLIAQ—GROUPE DION INC. 
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1380, avenue Larivière 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 4L1 

 
819 797-4400 

 

Refurbishing of various equipment

Vente d’équipements miniers / Sale of mining equipment 

 / Supplier of qualified personnel 

’équipements / Equipment rental 

’équipements miniers et  refuges miniers / Manufacturing of mining equipment and shelters 

’équipement varié /  

Fourniture d’  / Supply of electric and manual tools 

 /  

Peinture industrielle et revêtement de sol type époxy /  

contactez-nous / contact us: 819 277-1708          visitez-nous / visit us: facebook.com/Sarliaq-Groupe-Dion-Inc 

SARLIAQ—GROUPE DION INC. 



1380, avenue Larivière 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 4L1 

819 797-4400 
819 797-4433 (aéroport) 

1550, 3e Avenue  
Val-d’Or (Québec) J9P 1V6 

819 824-4051 
819 824-4026 (aéroport) 

94, Avenue du Lac, bureau 140 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 4N4 

819 764-6333 



LOCATION DE VÉHICULES  
VEHICLE RENTAL  

GAMME COMPLÈTE DE VÉHICULES / 
FULL RANGE OF VEHICLES  

 

CAMIONNETTE ADAPTÉE /  
CUSTOMIZED PICK-UP TRUCK 

Usage commercial, industriel, minier et 
 

Commercial, industrial, mining and forestry 
use 

 

VÉHICULE TOUT-TERRAIN /  
ALL TERRAIN VEHICLE 

 

ÉQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES DIVERS / 
DIFFERENT EQUIPMENT AND ACCESSORIES 

Nacelle, Plateforme, boite de fibre 
Bucket truck, flatbed, fiberglass canopy  

GESTION DE FLOTTE DE VÉHICULES 
VEHICLE FLEET MANAGEMENT 

 
UN SERVICE AVANTAGEUX FAIT SUR 

MESURE OU TOUT-INCLUS POUR 
RÉPONDRE À VOS BESOINS 

 
A CONVENIENT SERVICE, CUSTOM BUILT OR 
ALL INCLUSIVE, TO MEET ALL YOUR NEEDS 

 

contactez-nous / contact us: 819 797-4400          visitez-nous / visit us:  65



VISITEZ NOTRE SITE WEB POUR NOTRE INVENTAIRE VARIÉ DE VÉHICULES D’OCCASION 
————————— 

VISIT OUR WEBSITE TO SEE OUR VAST INVENTORY OF USED VEHICLES 

WWW.LOCATIONDION.COM 

FINANCEMENT  
FINANCING  

 CRÉDIT-BAIL / LOCATION 

 PRÊT-RELAIS HYPOTHÉCAIRE 

 CONSOLIDATION 

 AFFACTURAGE 

 FINANCIAL LEASE / RENTAL 

 MORTGAGE BRIDGE LOAN 

 CONSOLIDATION 

 FACTORING 

SUBMIT YOUR PROJECT! 

PRÉSENTEZ-NOUS VOTRE DEMANDE! 

 

PLUS DE 350 VÉHICULES  

OVER 350 VEHICULES 

FINANCEMENT SUR PLACE 

ON-SITE FINANCING 

contactez-nous / contact us: 819 797-4400          visitez-nous / visit us:  
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94, Avenue Du Lac, Suite 150 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 4N4 

 

819 764-2011 
groupedion.ca/immobilier 

VISITEZ NOTRE SITE WEB POUR NOTRE INVENTAIRE VARIÉ DE VÉHICULES D’OCCASION 
————————— 

VISIT OUR WEBSITE TO SEE OUR VAST INVENTORY OF USED VEHICLES 

WWW.LOCATIONDION.COM 

FINANCEMENT  
FINANCING  

 CRÉDIT-BAIL / LOCATION 

 PRÊT-RELAIS HYPOTHÉCAIRE 

 CONSOLIDATION 

 AFFACTURAGE 

 FINANCIAL LEASE / RENTAL 

 MORTGAGE BRIDGE LOAN 

 CONSOLIDATION 

 FACTORING 

SUBMIT YOUR PROJECT! 

PRÉSENTEZ-NOUS VOTRE DEMANDE! 

 

PLUS DE 350 VÉHICULES  

OVER 350 VEHICULES 

FINANCEMENT SUR PLACE 

ON-SITE FINANCING 

contactez-nous / contact us: 819 797-4400          visitez-nous / visit us:  





IMMEUBLES COMMERCIAUX  
COMMERCIAL BUILDINGS  

IMMEUBLES RÉSIDENTIELS 
RESIDENTIAL BUILDINGS 

 
CONCEPTION / 
DESIGN 

 VENTE / SALE 
LOCATION / 
LEASING 

 DÉVELOPPEMENT / 
DEVELOPMENT 

INFORMEZ-VOUS SUR NOS 
DIFFÉRENTS ESPACES 

COMMERCIAUX À LOUER 

————————— 

ASK ABOUT OUR 
COMMERCIAL SPACES 
AVAILABLE FOR LEASE 

 

PARC TECHNO-MINIER ROUYN-NORANDA INDUSTRIAL PARK 

PLUS DE 350 000 pi2 D’ESPACE COMMERCIAL 

 

contactez-nous / contact us: 819 764-2011          visitez-nous / visit us: groupedion.ca/immobilier 69
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UNDERGROUND 

 
BUREAUX/ 
OFFICE SPACE 
DORTOIRS / 
CAMPS 

 SÈCHERIE/ DRY 
 CUISINE / 

KITCHEN 
 DÔMES / DOMES 
 REFUGES SOUS-

TERRE / 

SHELTERS 
ENTREPÔTS / 
STORAGE 
FACILITIES 

 ÉCOLES / 
SCHOOLS 

 HÔPITAUX / 
HOSPITALS 

VENTE, LOCATION ET INSTALLATION DE MODULES 
NEUFS ET USAGÉS EN TOUT GENRE /  

SALES, RENTAL, AND FULL INSTALLATION OF NEW 
AND USED MODULAR UNITS OF ALL KINDS 

BÂTIMENTS MODULAIRES, ENTREPOSAGE 
MODULAR BUILDINGS, STORAGE 

contactez-nous / contact us: 819 764-2011          visitez-nous / visit us: groupedion.ca/immobilier 70
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297, 7e Rue 
Val-d’Or (Québec) J9P 0G5 

 

819 874-4499 
hydrotechmining.com 

UNDERGROUND 

 
BUREAUX/ 
OFFICE SPACE 
DORTOIRS / 
CAMPS 

 SÈCHERIE/ DRY 
 CUISINE / 

KITCHEN 
 DÔMES / DOMES 
 REFUGES SOUS-

TERRE / 

SHELTERS 
ENTREPÔTS / 
STORAGE 
FACILITIES 

 ÉCOLES / 
SCHOOLS 

 HÔPITAUX / 
HOSPITALS 

VENTE, LOCATION ET INSTALLATION DE MODULES 
NEUFS ET USAGÉS EN TOUT GENRE /  

SALES, RENTAL, AND FULL INSTALLATION OF NEW 
AND USED MODULAR UNITS OF ALL KINDS 

BÂTIMENTS MODULAIRES, ENTREPOSAGE 
MODULAR BUILDINGS, STORAGE 

contactez-nous / contact us: 819 764-2011          visitez-nous / visit us: groupedion.ca/immobilier 



LA SÉRIE RIPTIDE 
RIPTIDE SERIES 

  LA SÉRIE MAVERICK  
MAVERICK SERIES  

Pompes submersibles  
     Submersible pumps  
 

Capacité maximale jusqu'à 600 m3/h  
     Maximum capacity: up to 600 m3/h  
 

Pression maximale jusqu’à 225 m HMT  
     Maximum pressure: up to 225 m TDH  
 

 
      
 

Raccords de refoulement de type Victaulic de 2" à 12"  
      
 

Puissance de 1 à 400 hp  
      
 

Pompes submersibles avec agitateur 
     Submersible agitator pumps 
 
Capacité maximale jusqu'à 960 m3/h 
     Maximum capacity: up to 960 m3/h 
 
Pression maximale jusqu’à 40 m HMT 
     Maximum pressure: up to 40 m TDH 
 

 
      
 
Raccords de refoulement de type Victaulic jusqu’à 12" 
      
 
Puissance de 1 à 150 hp 
      

contactez-nous / contact us: 819 874-4499          visitez-nous / visit us: hydrotechmining.com 



LA SÉRIE RIPTIDE 
RIPTIDE SERIES 

  LA SÉRIE MAVERICK  
MAVERICK SERIES  

Pompes submersibles  
     Submersible pumps  
 

Capacité maximale jusqu'à 600 m3/h  
     Maximum capacity: up to 600 m3/h  
 

Pression maximale jusqu’à 225 m HMT  
     Maximum pressure: up to 225 m TDH  
 

 
      
 

Raccords de refoulement de type Victaulic de 2" à 12"  
      
 

Puissance de 1 à 400 hp  
      
 

Pompes submersibles avec agitateur 
     Submersible agitator pumps 
 
Capacité maximale jusqu'à 960 m3/h 
     Maximum capacity: up to 960 m3/h 
 
Pression maximale jusqu’à 40 m HMT 
     Maximum pressure: up to 40 m TDH 
 

 
      
 
Raccords de refoulement de type Victaulic jusqu’à 12" 
      
 
Puissance de 1 à 150 hp 
      

contactez-nous / contact us: 819 874-4499          visitez-nous / visit us: hydrotechmining.com 73



1651, avenue Davy  
Rouyn-Noranda (Québec) J9Y 0A8  

 

819 762-6005  
dionpeinture.com  

SOLUTIONS DE POMPAGE INTÉGRÉES 
INTEGRATED PUMPING SOLUTIONS 

  SERVICES ET EXPERTISES 
SERVICES & EXPERTISE 

contactez-nous / contact us: 819 874-4499          visitez-nous / visit us: hydrotechmining.com 

 
     Pump repairs 
 
Service technique 
     Technical service 
 

 
      
 

Système d’échange 
     Exchange system 
 

 
     Training 
 

 
     Rental 

Systèmes d'assèchement sur mesure 
     Custom-designed dewatering systems 
 
Capacité maximale jusqu'à 1 200 m3/h 
     Maximum capacity: up to 1,200 m3/h 
 
Pression maximale jusqu’à 400 m HMT 
     Maximum pressure: up to 400 m TDH 
 

 
 

      
     of up to 20% 
 
Puissance jusqu'à 2 400 hp 
      
 
Refoulement de type Victaulic ou ANSI de 2" à 16" 
     Victaulic or ANSI discharge connectors: 2" to 16" 

24 
7 

Service d’urgence 
     Emergency service 

7074



1651, avenue Davy  
Rouyn-Noranda (Québec) J9Y 0A8  

 

819 762-6005  
dionpeinture.com  





RÉSERVOIR  
TANK  

 Remise à neuf /  

sites / Site-  

 

-specific products  

-rouille / Rust 
 

 Rapport de qualité disponible / 
Reports on quality available 

 

N’ATTENDEZ PAS QU’IL SOIT TROP TARD 
POUR PROTÉGER VOS 

INVESTISSEMENTS ET DEMANDEZ À 
NOS EXPERTS! 

DON’T WAIT UNTIL IT’S TOO LATE TO 
PROTECT YOUR INVESTMENTS. ASK OUR 

EXPERTS! 

ÉPAISSISSEUR 
THICKENER 

AVANT / BEFORE 

AVANT / BEFORE 

APRÈS / AFTER 

APRÈS / AFTER 

Plus de 20 ans d’expérience dans le domaine minier 

Over 20 years of experience in the mining sector 

contactez-nous / contact us: 819 762-6005          visitez-nous / visit us: dionpeinture.com 77



ÉQUIPEMENTS MINIERS 
MINING EQUIPMENT 

AVANT / BEFORE 

APRÈS / AFTER 

SSPC-SP 6 +++ 

 Atelier de 6000 pi2  /  

 Système époxy-uréthane / Epoxy-urethane system 

 -rouille /  

 Contrôle de la qualité / Quality control 

 Key parts 
 

 High-quality 
 

  

 -collants /  

contactez-nous / contact us: 819 762-6005          visitez-nous / visit us: dionpeinture.com 
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STRUCTURES D’ACIER  
STEEL STRUCTURES  

BASSIN DE RÉTENTION 
RETENTION PONDS 

  

 Travaux en espaces clos / Confined space work  

 

environnantes / Different types of paint products available 
depending on surroundings  

Barrière contre la corrosion /Barrier against corrosion   

 ’  

 

AUSSI DISPONIBLE—ALSO AVAILABLE  

SYSTÈME DE PROTECTION IGNIFUGE SUR MESURE  

FIREPROOF SYSTEM MADE ACCORDING TO YOUR REQUIREMENTS  

PRÉPARATION DE SURFACE SELON LES NORMES ICRI / SURFACE PREP. AS PER ICRI STANDARDS 

Un revêtement de forte épaisseur résistant au 
mouvement des fissures / 
capable of withstanding shrinkage and cracking 

contactez-nous / contact us: 819 762-6005          visitez-nous / visit us: dionpeinture.com 79
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REVÊTEMENTS DE PLANCHER 
FLOOR COATING 

PLANCHER D’USINE DE CYANURE / CYANIDE PLANT FLOOR 

POLYUREA 

 
BLASTRAC surface prep. 

 Imperméable / Waterproof 

 
Protects against chemicals 

 Facile d’ Low maintenance 

 Cure instantanée / Instant cure 

 Fournit un renforcement structural / Provides  
structural reinforcement 

NORMES ICRI 
STANDARDS 

PLANCHERS INDUSTRIELS  / INDUSTRIAL FLOORING 

EPOXY 

Haute-résistance / High resistance 

Facile d’ Low maintenance 

Choix de couleurs illimité / Endless 
choice of colours 

Résistant aux huiles et essences / Oil- 
and gasoline-resistant 

Résistant à l’abrasion / Abrasion- 
resistant 

EPOXY 

Idéal pour procédés humiques / Ideal 
for wet processes 

Imperméable / Liquid-proof 

Résistant aux produits chimiques / 
Chemical-resistant 

Facile d’ Low maintenance 

Slip resistant surface available 

GARAGE / GARAGE USINE / PLANT COMMERCIAL / COMMERCIAL 

EPOXY 

 with vinyl flakes 

choice of concepts 

Facile d’ Low maintenance 

Aspect incomparable / Unique look 

 

contactez-nous / contact us: 819 762-6005          visitez-nous / visit us: dionpeinture.com 
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ÉQUIPEMENTS SPÉCIAUX  
SPECIAL EQUIPMENT  

ÉQUIPEMENT DE PROJECTION ABRASIVE À VAPEUR /  
VAPOUR ABRASIVE BLAST EQUIPMENT 

 Combined 
surface prep; sand- and vapour-  

 Élimine les sels, minéraux et autres contaminants chimiques / 
Removes salts, minerals and other chemical contaminants 

 Élimine la nécessité du confinement et d’un dépoussiéreur / 
Eliminates confinement and use of a dust extractor 

DÉPOUSSIÉREUR / DUST EXTRACTOR 

 Plusieurs grosseurs disponibles, de 2500 à 20 000 PCM / Many sizes 
available, from 2500 to 25 000 CFM 

 Respecte les normes CNESST / Meets CNESST standards 

 Élimine l’ Eliminates lead exposure 
(HEPA filters) 

AUTRES SERVICES 
OTHER SERVICES 

MARQUAGE ET TRAÇAGE DE 
STATIONNEMENT / PARKING 

MARKINGS AND LINE PAINTING 

REVÊTEMENT DE BOITE DE 
CAMION / TRUCK BED LINER 

NETTOYAGE HAUTE-PRESSION À 
EAU /  

HIGH PRESSURE WATER CLEANING 

POUR PLUS D’INFORMATIONS SUR TOUTES LES OPTIONS DISPONIBLES, CONTACTEZ NOS EXPERTS! 

FOR MORE INFORMATION ABOUT ALL THE AVAILABLE OPTIONS, CONTACT OUR EXPERTS! 

contactez-nous / contact us: 819 762-6005          visitez-nous / visit us: dionpeinture.com 
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AUTOMOBILE
AUTOMOTIVE

INDUSTRIEL
INDUSTRIAL

RÉCRÉATIF
RECREATIONAL

FINANCIER
FINANCIAL

IMMOBILIER
REAL ESTATE

ACCÈS 
780, boul. de l’Université 
Rouyn-Noranda (Québec) 

819 764-6686 
acces-s.ca 

ACCÈS 
ÉQUIPEMENTS MINIERS 

3976, ch. Sullivan 
Val-d’Or (Québec) 

819 825-6222 
acces-s.ca 

ACCÈS 
SOUDURE 

770, boul. de l’Université 
Rouyn-Noranda (Québec) 

819 797-0980 
acces-s.ca 

ACCÈS 
PONTS ROULANTS 

275, boul. Industriel 
Rouyn-Noranda (Québec) 

819 797-3790 
acces-s.ca 

ÉQUIPEMENTS T.N.O. 
325, boulevard Industriel 
Rouyn-Noranda (Québec) 

819 764-3221 
equipementstno.com 

GÉLIKO 
50, avenue Latour 

Rouyn-Noranda (Québec) 
819 768-5656 

 

IMMEUBLES DION 
94, avenue du Lac (Suite 120) 

Rouyn-Noranda (Québec) 
819 279-3268 
groupedion.ca 

SARLIAQ GROUPE DION 
14, Nauya Avenue, Box 1004 

Rankin Inlet (Nunavut) 
819 277-1708 

acces-s.ca 

REMBOURRAGES EXPERTS 
AMOBI 

775, boul. de l’Université 
Rouyn-Noranda (Québec) 

819 762-2703 
r-e-a.ca 

DION SERVICES FINANCIERS 
94, avenue du Lac (Suite 150) 

Rouyn-Noranda (Québec) 
819 764-6333 

dionservicesfinanciers.com 

DION PEINTURE 
INDUSTRIELLE 

1651, avenue Davy 
Rouyn-Noranda (Québec) 

819 762-6005 
dionpeinture.com 

HYDROTECH MINING 
297, 7e Rue 

Val-d'Or (Québec) 
819 874-4499 

hydrotechmining.com  

LOCATION DION 
1380, avenue Larivière 

Rouyn-Noranda (Québec)  
819 797-4400  

819 797-4433 (aéroport) 
 

LOCATION DION 
1550, 3e Avenue 

Val-d'Or (Québec)  
819 824-4051  

819 824-4026 (aéroport) 
 

Trusted 
partner 

Partenaire 
de confiance 

Accès 2018 


